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AHHOTanus

Cratbsl IOCBAIIEHA COIIOCTaBUTEIbHOMY aHanu3y pacckasa A. I1. Uexosa «Tocka» U ero mepeBoja Ha apaOCKuii fI3bIK,
BbINIOJIHEHHOTO TepeBofunkoM AGy Bakpom FOcedom. MccnemoBaHue HampapjieHO Ha BbISBIEHHE CMBIC/IOBBIX U CTUMEBBIX
pas/MuMii MeXAy OPWUTHHAlIOM W TepeBOZAOM, OOYC/IOBIEHHBIX KY/JIBTYPHBIMU U SI3bIKOBBIMM OCOOEHHOCTSMHM PYCCKOTO M
apabckoro si3bIKOB. ABTOD pacCMaTpyBaeT KOMIO3HMLMOHHBIE 37IeMEHTBI NPOU3BeJieHus], BK/IIOUasi SKCIIO3ULIMI0, OCHOBHOE
JelCTBUEe U Pa3BsI3KYy, aK[|eHTUPYsS BHUMaHHUe Ha JIeKCUUeCKUX, CTUIMCTUUECKUX U JIMHTBOKY/IBETYPOIOTHYeCKUX 0COOEHHOCTAX
TekcTa. IlosyueHHbIe pe3y/bTaThl MOTYT OBbITH TOME3HBI /i Pa3pabOTKH METOAMKH PaboThl C PYCCKAM XY/[0)KeCTBEHHBIM
TEKCTOM B TpoLiecce 00yueHHst pyCCKOMY $13bIKy KaK MHOCTPAHHOMY /171t apabosi3bIYHOM ayAUTOPHH.

KrroueBbie ciioa: A. T1. YexoB «Tocka», aHamm3 pacckasa, pacckas A. I1. Uexoea «Tocka» B apabckoil ayauTopuu,
CONOCTaBUTE/IbHBIN aHa/IN3, TMHIBOKY/IBTYPOIOrYe CKUM aHa/Iu3, IIepeBoy, Ha apabckuil s3bIK.
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Abstract

The article is dedicated to a comparative analysis of Chekhov's story "Toska [Misery]" and its translation into Arabic by
the translator Abu Bakr Yousef. The study is aimed at identifying semantic and stylistic differences between the original and
the translation due to cultural and linguistic specifics of the Russian and Arabic languages. The author examines the
compositional elements of the work, including exposition, main action and denouement, focusing on lexical, stylistic and
linguocultural features of the text. The results obtained can be useful for developing a methodology of working with Russian
fiction text in the process of teaching Russian as a foreign language to Arabic-speaking audiences.
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BBepenue

Paccka3 A. IlI. UexoBa «Tocka», HammcaHHbIA B 1886 rofly, OTHOCUTCS K paHHeMY TIepHOAY TBOPUECTBAa IHcaTess. JTO
KOPOTKasi uctopusi 00 m3Bo3umke VloHe, KOTOpasi He TOJILKO IepefjaeT ero AylieBHble CTPajjlaHusi, HO U 3arparvBaer Oosee
rMy0OKKe TeMbl — PAaBHOAYILHE OKDPY)KAFOLIUX K UY)KUM IepeXMBAaHUSIM W OJUHOYECTBO B TOJIIE. JTU TeMbl O0COOEHHO
aKTyasbHbI [/l 00CYXXJeHVsI B Me>KAyHapoAHOH ayautopud. HecMoTpst Ha HeGosbIIol 06beM, paccka3 Gorar JieKCHueCKHUMY,
CTUIMCTUUECKUMU U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUMH OCOOEHHOCTSIMHU, UTO TO3BOJISIET IVTy6XKe MOHATh KY/IBTYPHBIH KOHTEKCT
PYCCKOM JIUTEpPaTyphbl U ee TpaauLy. [Ipou3BeieHye TIOAXOUT JJis1 U3yUeHus Ha MPOJBUHYTOM ypPOBHe 00yueHHUs] PyCCKOMY
KaK MHOCTpPaHHOMY (ypoBeHb B2).

«Peasy NpUCYTCTBYIOT B OO/BIIOM KOMHMUECTBE NMPAKTHUeCKH BO Bcex IpousBefieHHsiX AHToHa [laBnoBuua Yexosa...
Peasnuu TpebyroT 0CcOOBIX IPHEMOB IIPH NlepeBOfe, BeJb B C/Iyuae X yTepH HaLOHA/IBHBINA KOJIOPUT, 0COOEHHOCTH Ky/IBTYDPhI U
OTpa’keHHe MeHTaIMTeTa Hapo/la CTAHOBSITCSL HeJJOCTYTIHBIMU urTaremno» [5, C. 382].

I'wroTe3a WcCC/eJOBaHUS COCTOUT B TOM, UTO TEKCT IepeBOa PYCCKOTO XYyJOKECTBEHHOTO TeKCTa Ha apabCKUil s3bIK
COJIEP>KUT OTpe/ie/ieHHbIe CMBICIOBBIE Y CTUJIEBBIE PACXOXK/IEHHUS B CHUITYy OTCYTCTBHUS O/TM3KOPOJCTBEHHOCTH MEXY apabCKuM
Y PYCCKUM SI3bIKaMU M apabCKOM 1 pyCCKOU KY/IbTypaMHu.

OOHapy)KeHHe YKa3aHHBIX Pa3IMUdil MOXET C/IY)XUTb ToJie3HOW WHGpopMalued [y pa3paboTku Monenu paboThl C
PYCCKUMM XyZI0)KECTBEHHBIM TEKCTOM B KOHTEKCTe 00yueHus pyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAaHHOMY B apabosi3bIUHOM ayUTOPUH.

ITpobnema uccief0BaHUS 3aK/IF0YaeTCsl B OTCYTCTBHUM COIIOCTAaBUTE/IBHOIO aHa/IM3a pacckasa «Tocka» ¢ ero mepeBozioM Ha
apabCKuii s3bIK.
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L[em; I,E[EIHHOI‘/II pa60TbI 3dK/IFOUdeTCAd B BBIIIOJIHEHHWMH COIIOCTABUTE/IBHOIO CMBIC/IOBOIO W CTHW/IEBOI'O dHAJ/IM3d
XyAOXXeCTBEHHOI'O Ipou3BeeHUda C €ro IrepeBooM Ha apa6CK1/11>i A3BIK C TOUKU 3DEHUA BBISABIEHUSA y‘—IE6HOFO rnoTeHuLra Ia
Xy[AOXXeCTBEHHOI'O TEKCTAa B IIpoLjecce 06yq€HHH apa60r030p${u_uzlx HWHOCTpPAHIEB PyCCKOMY A3BIKY.

MeTO/ZLbI ucciaegoBaHud: MeTO/J KOHTEHT-aHa/IM3a HEly‘—IHOﬁ JINTepaTypbl; MeETOJ KOHTEKCTHOI'O aHa/li3d; MeTO[
CTU/IMCTUYECKOI'O aHa/Ii3d; MeTO/ COMMOCTAaBUTE/IbHOI'O aHa/I134a; OmnucaTeIbHBINA MeTOA.

OcHOBHBIe pe3y/IbTaThl

BrIsB/IeHBI CMBIC/IOBBIE PACXOXKJEHUS MeXXy OPUTHMHAIBHBIM TeKCTOM pacckasa A. I1. Uexosa «Tocka» 1 ero nepeBofiomMm
Ha apabCKui sA3bIK:

- HeTOuHas MepeJiaya K/IOYeBOro IOHATHA «TOCKa» B apabckoM IepeBofie C0BOM "di>-¢' (OAMHOYECTBO, YHBLIHHUE),
KOTOpOEe He TIOJTHOCTBI0 OTPa)kaeT MHOTOTPAaHHOCTh 3TOT0 COCTOSTHUS B PYCCKOM SI3BIKE;

- yTpaTa 3KCIpPeCcCUBHO-OLIEHOUHBIX KOHHOTALMH TIPY TIepeBojie CJI0Ba «/IOlIa/iéHKa» HeUTpanbHbIM apabcKuM C/10BOM "
8" (Jiomazib, K0ObLIA), UTO MCKaKaeT aBTOPCKUM 3aMbICert.

ITpoBeieH TyOOKMI CTUIMCTUUECKHI 1 KOMIIO3ULIMOHHBIN aHa/IM3 paccKasa, BbISB/SIOINM 60raTCTBO S3bIKOBBIX CPEZCTB
UexoBa [/Is1 CO37laHUsI aTMOCQepbl, NICUXO0I0rU3Ma M e[WHCTBA uesioBeKa M MpHpozsl. [ToKa3aHa MIEHTUUHOCTH COCTOSHHN
M3B0O3uMKa MIOHEI U ero jouaju.

O6ocHOBaH yueOHBINM moTeHIMan pacckasa «Tocka» nyist usyuenuss PKU Ha mpogeuHyTOM ypoBHe (B2) Gmarozmapsi ero
JIeKCHYeCKUM, CTH/TUCTUYECKUM W JIMHTBOKYJ/IETYPOJIOTHUECKAM 0COOEHHOCTSIM.

Ioka3aHa Heob6XOAWMOCTb JIMHTBOKY/BTYPOJIOTHUECKOTO TMOAXOfAA IpU paboTe C XyJOKEeCTBEHHBIMH TEKCTAaMH B
WHOCTPaHHOM ayZIUTOPHH [IJis IPEOIONEHHUST MEXKbSA3BIKOBOM U MEXKKY/IbTYPHON MHTEpGhePeHLIH.

O0cyxpaeHue

[ aHanu3a UCIonb30Baics paccka3 A. I1. Uexoea «Tocka» B opuruHase [6], 6e3 cokpallleHUi W afianTarvii U ero
MepeBo/; Ha JIUTEpPATyPHbIA apaOCKWP $3bIK, BBIMOJHEHHBIM ABTOPUTETHBIM B 00/1aCTH Xy[0XKECTBEHHOW JIMTEpaTyphI
nepeBogurikoM Aby Bakpom FOcedom [10].

[aAHoe TIpow3Be/ileHWe CJief[yeT OTHECTH K TPO3auyecKOMY JKaHPY paccka3a TIOBECTBOBaTebHOTO XapaKTepa,
OTMCBIBAIOIIET0 OJUH Beuep W3 >KW3HU OCHOBHOTO /IeHCTBYIOIETO JIMila — W3BO3UMKa VOHBI U ero «JomiajeHkn». Paccka3
OTHOCHUTCS K JINTEPAaTypPHOMY HarlpaB/IeHUIO peasii3M, Tak Kak MPaBAWBO BOCIIPOM3BOJUT JEUCTBUTEIBHOCTh B €€ THITAYHBIX
yepTax.

ITpexxae Bcero, BaXKHO 0OpaTUTh Hallle BHUMaHHUe Ha 3aIylaBUe paccKas3a, MOCKO/IbKY OHO BKJIFOUAEeT, BO3MOXHO, He BCeraa
TpsiMble, OHAKO WMH/AWKaTUBHbIE 371eMeHThI, YKa3bIBalolllie Ha TeMaTUKy U CMbICT TekcTa. TBopuectBo AHToHa [laBnoBuua
UexoBa [1eMOHCTPHPYeT MacCTepCTBO B WCIIO/b30BAaHUM 3arjiaBuii, KaK Ba)KHOTO JIATEPAaTyPHOTO CPeJCTBa, W ero pacckas,
03ar/IaBleHHbIA TPOHUKHOBEHHBIM U COZIEPXKATeNbHbIM TEPMMHOM «TOCKa», TIPeJyCTaHaBIMBaeT TOH M HACTPOEHUe
TIOBeCTBOBAHMS, TO3BOJISIS HAM Y)Ke [0 Hadaja UTEeHWs C/ielaTh IIPeATIOJIOKEeHHsS O MHOTOUHC/IEHHBIX 3MOLIMOHATBHBIX
TepeXKNBaHUSX, 3a/I0’KeHHBIX B IIPOM3BeeHUH.

B c/I0BapHBIX CTaThsIX JIEKCEMA «TOCKa» TPAKTYeTCs CJIEAYIOIMIAM 00pa3oM:

- IylleBHas TPEBOTa, YHBIHUE; CKyKa [8];

- CTeCHeHUe AyXa, TOMJIeHWe [AylIW, MyuWTe/bHas TPYCTh; AyIeBHas TpeBora, OeCIOKOMCTBO, OOsI3Hb, CKyKa, rope,
Tevasb, HOWKa cep/iia, CKopos [7].

«Jlerko 3amMeTUTh HEYIOBIETBOPUTENHHOCTH (UIONOTHUeCKON [JedHHULIMKM paccMaTpyBaeMoro ciaoBa. Ero 3HaueHue
nepe/jlaHo0 CUHOHUMHUYHBIM DsAZOM... Takum o00pa3oM, Ha TIOHATMHHOM YPOBHE 3HAueHHe pPYCCKOTO CJI0Ba «TOCKa»
IKCTUTUIIMPOBAHO pa3MbITO. [uddy3Hbli XapakTep 3HaueHHs [JaHHOTO CJI0Ba, HEUETKOCTh OMpeZeseHHs ero MOHATUWHBIX
TPaHUL] IPUBOAST K OOMBIIUM TPYAHOCTSIM TP €0 MepeBo/ie Ha pyrue s3biku» [3, C. 21-22].

B. B. KomnecoB B cTathe «[PyCTb-TOCKAa B PYCCKOM SI3LIKOBOM CO3HAaHWW», MPOAHA/JHM3UPOBAB TPUMEPBI U3 PYCCKOU
JIUTepaTyphbl, OTMeuaeT: «Tocka obpairieHa U KBepXy (TPaHCLIEHZEHTHOMY), U KHU3Y, TOCKA ObITHSI — 9TO JKU3HbL 06€3 HalIeX /bl
®du3MYeCKH 3TO YyBCTBO YAYIIbS, OTCYTCTBHE CBOOOABI AbIXaHUs, [TUTE/IbHOE CTeCHEHHE /1yXa, KOTOPOe MCTOILAeT JYIly: eé
YyBCTBYIOT, HO He BUAAT» [2, C. 10].

W peiicTBUTeNbHO, B MHTeprpeTalud Ha apabckoMm s3eike AOy bakp FOced BbiGpan MHOro3HauHoe CJIOBO &g
(oduHouecmeo;  6e3100HOCMb, NYCMbIHHOCMb;  OMUYHCOEHHOCMb, Henpusi3Hb;, YHbIHUE, N00deleHHOCMb; mpesoad,
becnokoticmego) [9]. B jaHHOM Ciiydae MepeBOf TOJBKO YaCTUUHO TiepeJaeT 3HaueHWe PYCCKOro CJIoBa «TOCKa», TIPU 3TOM
VIMeeT [IOTIOJIHUTeTbHbIe KOHHOTALMM, KOTOphle B I[eJIOM IepefaloT TOHAJbHOCTb pacckKa3a W YKAa3bIBAIOT HA TEMATHKY
TI0OBECTBOBAHHUSI.

Paccka3y mpemmecTByer smurpad «Komy moBeM Teuajsb MOKO?..» DTO OTPBIBOK M3 AyXOBHOro ctuxa «Ilmau Mocuda
IIpekpacHOTro», B KOTOPOM T'epoi >KaJyeTcss Ha CBOe OJWHOUECTBO B MUHYTHI CKOPOM M CTpajiaHWs. 3arsiaBue W smurpad
B3aUMHO JIOTIOJIHSIFOT JIPYT JPYTa, yXKe C MepBbIX CTPOK TMPOJMBasi CBEeT Ha CyTh MpobsieMaTUKy npousBefeHus. EquHCTBeHHast
cTpoka srmrpada nepesaet (abdymny pacckasa.

Pacckas, Kak »KaHp KODOTKOM TMOBECTBOBAaTe/bHON MPO3bI, MPECTaBisieT COObITHE, BaKHOE i TIePCOHaXKa, KOTOpPOoe
Pa3BOpPAuUMBAETCs B HECKOJIBKUX YaCTsIX, 00pa3yst KOMIIO3UIIMIO U BKJIFOUas HEKOTOPYo TpoOsieMy. Kakast uacTh KOMITO3ULIUM
MMeeT CBOM CMbIC/I, OTPAKAIOUIUNCS B BbIODAHHBIX SI3bIKOBBIX Cpe/CTBaX. B KOHI|e paccKa3a 3TH CMBICbI OObeAUHSIOTCS,
(dopmMupyst B yme unTaresisi 001y KOHIIEMIUIO MPOU3BeieHus. B CBs3U C 3THM 1je/iecO00pa3HO UHTEPIPETUPOBATh U MOHSATh
CMBICJT PacCKa3a Ha OCHOBE aHa/lM3a — HauaTh aHajIu3 C BbIJIeJIEHUS] KOMITO3ULIMOHHBIX UaCTeMn.

IToBeCTBOBaHME HAUWHAETCSI C OIMHUCATE/ILHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOpPbIE XapaKTepHU3YIOT MeCTO JIeHCTBWS, €ro YC/IOBUS U
JeMCTBYIOLMX JIMLI. 3aTeM cjieflyeT OCHOBHOe [1efiCTBHe, KOTOpOe SIB/SeTCSl AUHAMUUHBIM M HacChIleHHbIM MepCOHaKaMy U
coObITUsIMU. B Mpoun3BejeHn MOXKHO BBIJIEJIUTh TPY YaCTH: SKCIIO3ULIVSI, OCHOBHOE JIeliCTBHE, KOTOPOe MOXXHO pa3/ie/IuTh Ha
yeTbIpe 3Mu30/a (BOEHHBIN, TPOe MOJIOJBIX JItofiel, IBOPHUK, MOJIOZION U3BO3UMK Ha «IBOPEe»), U Pa3Bsi3Ka, Npe/iCTaBlIeHHast B
BU/Je vcrnoBeu VIoHBI CBOeii JiomIazu.
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Bcsikoe roBecTBOBaHHe, paccKasbiBasi 0 COOBITHH, BK/IIOUAeT JeHCTBYIOIMX JIML]: VIOHa U fleTany, co3jarone ero obpas,
o0pasbl Ce[joKOB, (POHOM C/Iy)KaT Ieii3akKHble 3apUCOBKM, KOTOpble B XY[JO)KECTBEHHOM TeKCTe BCerJa COOTHOCSATCS C
COCTOsIHUEM IlepcoHaKel. Bce 3To 3ac/my)kvBaeT TIaTe/IbHOTO aHa/Iu3a IIpy paboTe C TEKCTOM.

B mnepBom ¢parmeHTe TeKcTa OTpakaeTcs TPaAWLMOHHOe JJIsi PYCCKOW KY/IbTypbl IpefcTaBleHHe O 3uMe, KOTopas
accollMMpyeTcss CO CHeroM, TeMHOTON M xojofioM. MacTepckoe onucaH{e CHeroraZa CO3fiaeT y uMTaTess OLlylljeHue
peaMCTUYHOCTH TIPOMCXOZSIIEro M M03BOJIsieT B TIOMHOW Mepe BOWTH B aTMocCdepy ropofcKoro 3suMHero Beuepa. «JIekcHka
Hauajia paccka3a 0003HayaeT OCHOBHBbIE COCTABJISIFOLIME 3TOTO TIPOM3BE/IEHHs: HETIOBWKHOCTb, XOJI0[, CKOBaHHOCTb,
3aTOPMO’KEHHOCTb, ~HEeCTeCTBeHHOCTb [IBW)KEHWH, TPOM3HOCHMMBIX 3BYKOB; OTCYTCTBHE CH/I. OTH XapaKTepUCTHKU
TIPUMEHUMEBI K 000MM TIepCOHaXKaM: U3BO3UMKY U €ro Jioliaan: VloHa KpUBUT POT, JIOIAIEHKA KPUBUT HOTH; VIOHA BBITSTHBAeT
1I€e10, JIONIAZIEHKA BhITSArMBaer wieto. Havyano pacckasa IOKa3bIBaeT MJEHTUUHOCTb COCTOSIHMM 06oux mepcoHaxkeii» [4, C.
1191].

B pacckase mpocsexuBaeTcs eUHCTBO Mexy VoHOM M ero /omajfieHKOW, WX COpaTHUUYecTBO, IOYTH POJCTBEHHbIE
OTHOIIIeHUsI IPOHU3BIBAIOT BCIO UCTOPHUIO. UeX0B /I0IO/HSIeT MOPTPeT [VIABHOI'O T'eposi uepe3 ONKCaHUe ero Jollasiu.

«M3803uux Hona Ilomanos eecb ben, kak npusudeHue. OH COSHYACS, HACKONBKO MOMLKO 803MONMCHO COZHYMBCS HCUBOMY
mesny, cuoum Ha Ko31ax u He wesenbHemcs. <...> Ezo nowadenka mooice 6ena u HenOOBUMCHA. ) )

e Gl so s gty O Lol ) i Lo iy Lugiie (il + sl Lolas ] Cogalign byl s3] 5
M Wy i eeling L] a9 <> ) = M, aial]

O6paTtuM BHUMaHHKe Ha To, uTo B niepeBoge AOy Bakpa FOceda cyiiiecTBUTENbHOE «/I0MaieHKa» (K. pa3r. YHHUUMXK. K CYIII.
Jomazjb) 3aMeHsieTcsl Ha apabckoe C/IoBO "y 8" (JI0majb, KoObl1a). OTO M3MeHeHHe B 3HaYMTebHOM CTerleHU B/useT Ha
CMBICJ, KOTODbIM aBTOp BJIOXKW/JI B ODWUIMHA/MBHBIA TeKCT. OTCyTCBHMe 3KCITPeCCHBHOTO OTTE€HKa B TIepeBOfie, CO37aeT
COBeplIeHHO Jpyroi obpas.

B Hauane pacckasa aBTOp JieflaeT eJUHCTBEHHOe OTCTyIUIEHHe, KOTOpPOe BblJe/sieTCsl OT OCTa/JbHOM NMPOCTPaHCTBEHHON
CUTyalUuu B pacckase: «Eeo siowadéHka..., no gcell eepossmHocmu, noepysceHa 8 mbicab. Kozo omopeaau om nayea, om
NPUBbIUHbIX CepbIX KapmuH U bpocunu ciodd, 8 3mom oMym, NO/HbIL Yy0oBUUWHBIX O2Hell, Hey20MOHHO20 mpecka u beayujux
modell, moMy Heb3sl He OyMamb. . .»

B mepeBoge Ha apaOcKuit 361K obpatjaet Ha cebs BHUMaHue (pa3a:

«Kozo omopeanu om njy2a, om npuebluHbIX CepblX KAPMUH. ..» )
L gllad) day ) aalaadl (e el prad) (o g 0] (a8

(JocnoBHO: KOTO OTOPBA/M OT II/IYTa, OT 3HAKOMBIX /IePeBEHCKUX CLIeH)

ITepeBoAUMK OTMETUJI, HETIOHATHBIN AJ1s1 apabodoHOB 06pa3 pycckol JepeBHHU «IIPUBLIUHbIE Cepble KaPTUHbI» U 3aMeHHNT
3TO CJIOBOCOYETaHHe OOBACHSIOIMM KOMMEHTapreM «3HaKOMble JiepeBeHCKUe CLieHbl». V1 mpaBza, B BUAY reorpaduueckoro
TIOJIOXKEHUS Y KIIMMAaTUYeCKUX yCIOBUH, Mei3a)Ku PyCCKOU U apabCKoi ZiepeBHU 3HAUUTE/ILHO OT/IMYAKOTCS JPYT OT Jpyra.

«[Ipozmomkasi TOpbKOe pa3fyMbe O UejioBeKe, OTOpBaHHOM OT ruiyra, A. II. UexoB nomeinaetr MoHy B TyIly YIHUHOM
Tomel. VIMeHHO Tam, Ha y/uIe, B OMyTe TOPOACKOW JXM3HH CTPajilaeT W MyuyaeTCsl OT OAWHOUeCTBa W HEIIOHWMAaHUs
okpyatomux repoii A. I1. Yexosa» [1, C. 179].

Bo Bropom ¢parmenTte pacckasa MoHa HakOHeL|-TO HaxXOAWUT J[ONTOXJAHHOTO IAcCaXWUpa, COMUAHOIO BOEHHOIO, U
OTIpaB/sIeTCsl B MyTh. BOKPYT HEro CyeTATCS MPOXOKUe, U U3 «TeMHOW, ABIDKYIIEHCs B3aJ M BIepeZ MacChl HelpeCTaHHO
pa3faroTcsi OKPUKU U pyraTe/bCTBax:

«— Kyda npewb, newwuli! — Ha nepebix dice nopax cablwum HoHa 8o3enachl u3 memHol, osudcyujelicsi 63a0 u enepeo

Mmaccbl. — Kyda uepmu Hecym? [Ipaga depacu!» ) ) ) )
W diay )1 € Gl Olars sl 1GamY L) g 0l ) -

«— Ceopauueatl, 0bsigon! — pazoaemcsi 8 nomemkax. — IToebL1asuno, umo Au, cmapbiil neg? I'nsou enazamu!»
1hine i) | amad) ClS)) Ll e o [osake b o>

Aby bakp HOced mnbiTaeTrcsi nepesath OpaHHbIE BBIKDUKU ropo;;cxpﬁ TOMIBI C JO/DKHOM 3Kcrpeccred. OH 3ameHsieT
HaIMOHATLHO-(OTBKIOPHOE C/I0BO «Ieluii» Ha apabckoe coBo " 3a>I" (1. mymerii, 3:0it 2. gypak), KOTOpOe [OCTaTOUHO
TOUHO TMepeJaeT TMEepPeHOCHOe 3HaueHWe, HO TpPH 3TOM TepsieT PYCCKUM KOMOpUT. I'pybble TPOCTOpPEUHbIE BBIPAKEHUS
«TIOBBUIA3WIO» U «IVISIAY TVa3aMu» ObUTM CMSITUEHBI B MepeBofie pa3aMu «Thl C/IENOW» M «OTKPOHM [/a3za CBOW». MOXKHO
C/leniaTb BBIBOZl, UTO IIE€PEBOAUYMK HEe WCIBbIThIBAI CIOKHOCTeH TpU T0A00pe 3KBUBAJIEHTOB AJisi OpaHHBIX CJIOB, HO
SMOLIMOHA/bHAsE OKPAaCKa MPOCTOPEYHBIX BLIDAKEHUI TepefiaHa He TOUHO U 3BYyUHT MeHee rpy0o, YeM B UCXOZHOM TeKcTe. B
apabCKoM s3bIKe OTCYTCTBYeT COOTBETCTBHE PYCCKOM MapeMUU «Ky/a UepTH HECYT».

TeMm BpemeHeM 1oe3Ka VIOHBI C COMTUIHBIM CeI0KOM MPOI0/DKaeTcsi. VIoHa MbITaeTCst POAO/DKUTD Pa3roBOP M paccKasaThb
0 CMepTH ChIHa.

«— Ay meHs1, 6apuH, Moeo... CbIH Ha 3MOll Hede/e nomep». . )

le i) . sim g g 138 L sarw L LI

«— Omuezo Jice oH ymep ?» — C 8eAHCAUBbIM PABHOOYLULEM CNpawiueaen 80eHHbil.

B mepeBojie COBEPIIEHHO He OTpa)keHa CMEHA PErvCTPOB Peur: MPOCTOPEUHOe «TIOMEepP» U Dosiee TUTEpaTypHOe «yMep»
3a(MKCUPOBaHbI apabcKUM C/I0BoM le (YMHpaTh, MCITyCKATh yX; U3/IbIXATh).

VoHe Tak U He y/jaeTCsi IOTOBOPUTH O CMEPTH ChIHA, BOEHHBIH 3aKPbUI T71a3a U He PacrioioKeH CITyIIaTh.

K ocBOOOAMBIIMMCS CaHSIM, «2POMKO Chiyud KAA0WAMu U nepebpaHugasicb» Mexay CoOOoW, MOAXOAT Cliefyroliye
MacCaXUPbl — TPU MOJIOJBIX UE/IOBEKA, «080e U3 HUX BbICOKU U MOHKU, mpemuli man u 2opbam». Ilo mopore K mecty
Ha3HAUeHUsl CTapblii W3BO3UMK CTAHOBUTCS MUILIEHBIO WX HACMeIleK W U3[eBaTe/lbCKUX BOMpPOCOB. OCOOEHHO BBIAESETCS
ropbay, oH 6Gosbie Bcex 6paHuT VOHY ¥ UMEHHO OH JlaeT MO/3aThUIbHUK M3BO3YMKY, a Ha TMOMBITKY CTapHKa paccKasarh O

3
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CMepTH CbIHA LIMHUYHO Gpocaet: «Bce nompem»/ hgaiv LS. CoBeplieHHO HexapakTepHasi [/is apabCKOro PeueBoro STHKeTa
(pasa, 3Byuarijast CJIMIIKOM TPIMOJIMHEHHO ¥ HECKO/TBKO HEOOBIUHO /1J1s1 apabCKOH Ky/IbTYPBI.

«— Cmapas xonepa, cabiiuuwib? Bedb weto Ha kocmblisio!.. C gawum 6pamom yepeMOHUMbCS, MAK NewKoM Xoouma!..
Tbi cablwuuwb, 3meli TopbiHbiu? Mau mebe nieeamb HA HAWU €084 ?

U Hona £60/lbw€ CAbIWUM, Yem Uyscmeyem, 36yKu Nno03ambLIbHUKA».

el o o 28 ) slize (Siclax zo Cilaltl] /@J,ﬂsuvwﬁm;u@m&
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B 3TOM ¢parmeHTe OpaHHbIe OOpalljeHusi «cTapasi uyMa» U «3Med [OpbIHbIU», SIBHO HCIMOJb30BaHHbIe UeXOBbIM B
MepeHOCHOM 3HaueHWH, MepeBOAUYMK 0TOOPAa3usI TIOUTH I0C/IOBHBIM TTEPEBOJOM, TAK KaK B apabCKOM sI3bIKe JaHHbIe BapUAHTHI
COOTHOCHMBI T10 3HAYE€HUIO:

g9zl cbgll (crapastuyma) oy ad) Oladd) (3700t 3meid)

ITpu 0603HaUEHUM OTJE/bHBIX JEMEHTOB CHUTYalliH, B apabCKOM f3bIKe Yallle YeM B PYCCKOM HCIO/b3YHOTCS C/IOBA WITH
CJIOBOCOUETAHHs], KOTOPbIe OTPA)KAl0T 3TH 3JIeMEHTHI B 3PUMBIX, <«KHUBOIMCHBIX» (opmax. Hanpumep, [y pycckoro cioBa
«I10/3aThIILHUK» B apabCKOM BapyaHTe MCTIONb3yeTcsl BhIpakeHHe sad (e dxéall (yaap/ mienok no 3areuiky).

BricajiB macca)xupoB U 3aMeTHB IIPOXOZASILEr0 MUMO [BOPHMKA, VoHa obparaeTcss K HeMy B HOC/eHeH OTYassHHOM
HOMNBITKe TIOroBopuTh. O/IHAKO JBOPHUK, He 0CTAHAB/IMBAsACh, 3asB/sieT: « Yezo sce cman 30ech? Ipoescaii!»/ 1§l ais 13led

" [manoramu c cesokami YexoB pHCYeT TICHXOIOrMYeCKHii OPTPET [MIABHOIO Teposi, Pe3KO MPOTUBOMOCTAB/IS X MaHepy
obujenus. Mona ofpaljaeTcs C MOYTEHHeM K BOEHHOMY «bapuH»/(sayus L (Mot rocriogMH), CHUCXOAUTENIEH K «8ecenbiM

eocnodam»/ ¢é b 8alw, npuBeTIMB C ABOPHUKOM «MU/IBIY/ (salg L (CbIH MOii), a Bce BCTpeueHHble UM Ha TeTepOypIKCKUX
y/MULax 04U PaBHOAYLIHBI K HeMy /10 6e3pa3nuuusi, HaCMELUTUBLI [I0 KeCTOKOCTH, TpyObl 6e3 ocHoBaHus. AGy Bakp FOcud B
TiepeBOfie TaKXKe IiepefiaeT 3TOT KOHTPACT, HO NP 3TOM HUCIOb3yeT Gosiee yroTpeOuTenbHbIe B apabCKoM sI3bIKE U KY/IBTYpe
obpaiieHusi.

OG6pas3nblii oTBeT VIOHBI OJHOMY U3 CE[OKOB, MOJUEPKUBAIOIIUN €ro JiepeBeHCKOe MPOWCXOXK/eHHe, TIOHOCTBI0 TepsieT
CBOM CTH/IMCTHYECKHH OKpac, B CBSI3M C HEBO3MOYKHOCTBIO I1epefiaTh Ha apabCKOM si3bIKe TPOCTOPEUHsl «Tarepsi», «3aMecTo»,
CUAATUTBY

«— Taneps y mens oOHa sceHa — cbipas 3emis... Moauna, mo ecms!.. CblH-mo @om nomep, a 5 #cug... UyoHoe deso,
cmepmb 08epbio 0603HANACh... 3amecmo mozo, umob Ko MHe UuOmumb, OHA K CblHY...

il el BT 5 cule a5 (il 13 g0 L Dy yuidl.. ML,)J) o) Baxlg iz gy Y] Y sl any
(_4.” mau.:.ul.u U‘U“y;’ . g_,hjiuslal:_g_,,d) m_U)L

(Teriepr y MeHs1 0fiHa >KeHa: CbIpasi 3eMJisl... MOTrWIa 3HauuT! BOT, Moii ChIH ymep, a s xuBy... CTpaHHOe [|e/i0, CMepTh
oumb/ack 1Bephio... BMecTo Toro, utoObl MPUITH KO MHE, OHA MOILIIA K ChIHY...)

B cnepyromem ¢parmenTe, BriepBbie TOSIBSIETCS CTIOBO «TOCKa» W 3allojIHsIeT BCe TIPOCTPaHCTBO Tekcra. VoHa - cocyp,
TOCKA - TO JIK KUBOE CYI[eCTBO, TO /I HeKasi XXUJKas CyOCTaHIU: «PaClPaeT», «BbIINBAETCS», «3a/IMBAET», «TOMEI[AeTCsI».
«Kak MOXXHO BUJETh, aCCOL[MATHUBHBIN MOTEHIIMA HOMHUHAHTA «TOCKa» B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAaHHM 3HauuTeseH. TocKa
yTroo6sIsIeTCs uesioBeKonoJ00HBIM IeHCTBUAM (0X8amumb, oe1ademb U m. n.). B pycckoM si3bIKe TOCKa OCMBIC/ISIETCS Uepe3
TIOHATUSL TsDKeCTU (mAxcénas mocka, mocka cocumaem, oasum), LBeTra (mocka 3enéHast), BKyca (cn1adkas mocka),
(bU3MUeCKOro TMOIVIOIIEeHHsT YeloBeKa CaMol 3MoLMel (epycmb-mocka coeddem, mocka epbi3ém), 6e3bICXOQHOCTH (2pycmb
6e3bicxo0Has, beznadéxcHas)» 3, C. 22].

«¥Ymuxwas HeHado/n20 MOcKa nosieisiemcst 6H08b U pacnupaem 2pyob euje ¢ bonbwell cunol. I'naza MoHbl mpegodicHO u
MyueHuuecku Oezarom no moanam, CHylWUM no obe cmopoHbl yauybl <...> Ho moanbi 6ezym, He 3ameudst HU e20, HU e20
mocku... Tocka epomadHas, He 3Harowjas 2paxuy. Jlontu epyob HMoHbl u eblielics U3 Hee MOCKa, Mak oHa Obl, Kasjcemcs, 8eCh
ceem 3anuna, HO, mem He mMeHee, ee He 8UOHO. OHA cyMend NOMecmumbCsi 8 MAKYHO HUUMOJICHYIO CKOP/Iyny, Umo ee He yguoulb
OHeM C O2HeM..

‘_;Lcaj”@.dl EPJ' ulcu_ilasgdlsu Lsy' Lt.u:)93.13 u'SlAAg_sBBLI OJM&LCOJLJA}MMQ‘& Lg.d' d..m>5”
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IMTepeBofUMK IOCTapascs Mepearh CJI0oBa aBTOPa KaK MOXKHO TOUHee, XOTs [yl apabCKoW Ky/lbTypbl Oosiee XapaKTepHO
OTOXK/IeCTB/IEHME UYBCTB C MTOr0/I0M 1 BO3YXOM.

YexoB JTAKOHMYHO, KOPOTKMMH, HO TOUHbIMU (paszamu mepefaeT coctosiHre WoHbI, 0e3bICXOHOCTh €ro OIMHOUEeCTBa,
TSDKECTB TOpsi TIOCTENeHHO HapacTaroT. M B KOHLIe KOHIIOB, VIOHe CTaHOBUTCS «HegmMo2omy». B apabckoM BapuaHTe MOJTyUUsIo
ormcare/bHbI mepeBof; Yol (e | o8 axy o} (OH Gombiie He MOT 3TOrO BEIHOCHTE).

TonnMebIi ToCKOM, loHA peraeT exaTh «KO 080pYy», THe «HA neyu, Ha Nojy, Hd CKaMbsiX» CIISIT yCTajble U3BO3UMKH, HO U
3[1eCh eMy He C KeM TIOTOBOPHUTb.

«CKopo 6yOoem Hedensi, KAK ymep CbiH, d OH elje nymem He 2080pui HU C KeM... HyjcHo noeogeopumb ¢ moakom, ¢
paccmanoekoli... Hado pacckazamb, Kak 3a6onen CbiH, KAK OH My4UICsl, Umo 2080pua neped cMepmblo, Kak ymep..<...> A ¢
6abamu 2oeopum euje ny4ute. Te xomb u 0ypbl, HO pegym om 08yX C/108».
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B 3sTom ¢parmeHTe peunr VOHBI TieperieTaeTcs ¢ peubto moBectBoBatens. A. I1. UexoB coefuHsieT rpyOOBaTO-TMPOCTYIO
peub KpecTbssHUHA: «nymem», «6abbi», «Aypbi»/ ¢Lus, «pesym» 1 oHOBPEMEHHO Hero/IHy0 LUTaTy 13 rpuboesosckoro «lopst
0T yMa» («C TOJKOM, C PacCTaHOBKOIi»). Takoe IepernsieTeHHe peud U CTWIS TlepCOHaKa M HappaTopa OKa3aaoCh IOUTH
HeBBINOJHUMOM 3a7iaueil /1 mepeBojurKa. K mpuMepy, mpocTopeuHoe «nymem» cTano Gonee (GopManbHBIM > LS (kak
CriefiyeT, HaAnexur), rpyGoe «pesym» — Gojiee 3KCIPECCHBHO OKpalleHHbIM (Ygzy (BOMST, KPUUat, BOKOT), «Babbl» —
HEMTPaNbHBIM  ¢lui  (KEHIUMHBI), «Jypbl» TepefaHbl B IEPEBOJE IOYTH SKBUBAMEHTHBIM ulglia> (IIymble, Aypbl).
BeipaxkeHHe «C MOAKOM, C paccmanoskoli» AGy Bakap mepesan ¢ momomjpro mepeuncriennit “ Jgo (e F g0 3.3"
(0OBEKTHBHO, Me/IJIEHHO).
Tspkenble fyMbl MyuatoT VIOHY ¥ OH OTIpaB/sieTcsl B KOHIOILIHIO, TIPOBeJaTh CBOO JIOIIAa/b M paccKasbIBaeT el Bce, UTO y
Hero Ha fiyle.
«— Tak-mo, 6pam kobbiiouka... Hemy Ky3bmbl I/IOHbllia.;. Ipukazan doneo xcume... Bagﬂ u nomep 3ps...» )
8 f> cmle 3lxd L lie o lagzge (iinigl Lo S amy ol e il (i3] L 135
OTU KOPOTKHE TIPe/JIO’KEHHSI C TPOEKPAaTHbIM CHMHOHMMHUYECKHWM II0BTOPOM 3HAa4yeHHs IJIaroja «yMepeTb» OKa3aJoCh
CJIOXKHO Tiepe/iaTh Ha apabCKOM CTHU/IMCTUYECKU TOYHO. )
O6paiyenne «6pam KoObLIOUKa» B apabCKOM BapUaHTe CTAHOBUTCA yw jil) (si>] b (o cecTpa Most n01Ia/b), TapeMUS
«npukasan 00n20 yxcumb» — lic J>, (MOKuHYIT HAC), «835U1 U nomep 3psi» — & Juu> «le 83 (Bapyr ymep, moteps).
B ¢mHane pacckasa VloHa HakoHel] Halllesl KOMY 110Be/IaTh CBOIO I1€Yaib:
«/IowadeHka scyem, caywiaem U ObUUM HA PyKU C80€20 XO3AUHA. . .»
lplo sy (e 85 5 i 5 i) el
JlomlazeHka AbIIUT Ha pykd MoHel, OyATO AiyeT Ha 00/IbHOE MeCTO, yTOJisisl Ieyasb U OTB/eKast OT Oosu. «JlomazéHka,
e/JMHCTBEHHasi U3 BCEX yYaCTHMKOB IOBECTBOBaHMsI, HA YPOBHe /IaHHOTO eé IMpPUPOJON MHCTUHKTA JBILIMT Ha PYKH CBOETO
XO035IMHA U Jle/laeT TO, MBICJIM O YéM He BO3HMKJIO HU Y OZJHOTO U3 BCTpeueHHbIX VoHoM mrofeid. Jlowazi€HKa >Ky6eT, Clylaer,
JBIIINT Y TPeeT He TOJIBKO ero HaTpy’>KeHHbIe PYKH, HO, MOYKHO TIPeAIION0KITE, U Ayiay» [4, C. 1194].
XoueTcsi OTMETUTh, UTO TaKWe DOACTBEHHBIE, Tellible OTHOLIEHUs Mexny VOHOW M ero jomajpto OyayT MOHSTHBI
apabckomy umrtatemo. OTHOIIEHKeE K JIOIIaAX B apabCKoy KyJIbType TIPOHM3aHO yBa)kKeHWeM 1 3ab0Toi.
B wuenom, somags B apabCKoW Ky/lbType SIBISETCS HEOTHEMJIEMON YaCTbH0 WCTOPUM, TPAJULIMA M CHMBOJIMKH, a ee
3HaueHue NPOCTHPaeTCs AajaeKo 3a PaMKU IIPOCTOrO CpeiCTBa IepeiBIKeHUs], OTpakasl [yXOBHble U KyJIbTYPHbIe LJeHHOCTH
3TOr0 peruoHa.

3ak/iouenue

IToHrMaHMe pacckasa B apabCKoM ayAuTopvy HeBO3MOXKHO 6e3 ()OHOBBIX 3HaHMM 00 ncropuu Poccuu, o TpaguLUsax M
Ky/nbType. CIOKeT pacckasa Mpe/CTaB/sieT cOo0OM SIPKYH0 KapTUHY DPOCCHUHCKOW [eMCTBUTENLHOCTH KoHla XIX Beka u B
JIOCTaTOYHOM CTerleHH OIMChIBAeT PYCCKUM HalJMOHAbHBIN XapakKTep.

[TpoBe#€HHBIM COMOCTaBUTEbHBINA aHaIU3 BBISIBUI 3HAUWTE/bHbIE PAa3/IMuis B PYCCKOM XY[O’)KECTBEHHOM TEKCTe U ero
riepeBojie Ha apabCKuUil A3bIK, 8 UMEHHO CJIOKHOCTH B Tepe/iaue 00pa3HOM, POCTOPEYHOM JIEKCHKH, CMEHBI PETHCTPOB PEUH,
0e35KBHBAJIEHTHOH JIEKCHKY, KY/JAbTYpOJIOTHUECKUe OT/INUMs B 00pa3ax /efCTBUTENbHOCTH, UTO CTAHOBUTCS OUEBHUZHBIM, UTO
paboTra C S3bIKOM PYCCKUX JMTePaTypHBIX NpPOW3BeJeHUH B ayJUTOPHH, roBOpsiiieii Ha apabckoM s3bike, TpebyeT camoi
Cepbe3HOI HalleJIeHHOCTH Ha JIMHIBOCTW/IUCTUYECKUM aHaIM3 U KOMMEHTapui Ky/IBTYPHO 3HAaUMMBIX DYCCKHX peajuvi, 4uTo
TM03BOJISIeT pa3padoTaTh MOZenb pabOTBI C TEKCTOM M KOMIUIEKC YIIP&)KHEHHH [ ONTHMH3aLK yueGHOro mporjecca B
apabosI3BIYHOM ayUTOPHH.
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